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I Einhen GCTP 4622

D  Originalbetriebsanleitung
Peripheralpumpe

SLO Originalna navodila za uporabo
Periferna ¢rpalka

H Eredeti hasznalati utasitas
Periférikus szivattyu

HR/ Originalne upute za uporabu
BIH Periferna pumpa

RS Originalna uputstva za upotrebu
Periferna pumpa

4CED

Art.-Nr.: 41.834.00 I.-Nr.: 11019
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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen!

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Geréat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung darfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefihrt werden.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fir
die Zukunft auf.

A\ Vorsicht!

An stehenden Gewassern, Garten- und
Schwimmteichen und in deren Umgebung ist
die Benutzung des Geréates nur mit Fehler-
strom-Schutzschalter mit einem auslésenden
Nennstrom bis 30 mA (nach VDE 0100 Teil
702 und 738) zuléssig.

Das Gerat ist nicht zum Einsatz in Schwimm-
becken, Planschbecken jeder Art und sons-
tigen Gewassern geeignet, in welchen sich
wahrend des Betriebs Personen oder Tiere
aufhalten kénnen. Ein Betrieb des Geréates
wahrend des Aufenthalts von Mensch oder
Tier im Gefahrenbereich ist nicht zulassig.
Fragen Sie lhren Elektrofachmann!

Gefahr!

® Fuhren Sie vor jeder Benutzung eine Sicht-
prufung des Gerates durch. Benutzen Sie das
Gerat nicht, wenn Sicherheitsvorrichtungen
beschadigt oder abgenutzt sind. Setzen Sie
nie Sicherheitsvorrichtungen auBBer Kraft.

® Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich ent-
sprechend dem in dieser Gebrauchsanwei-
sung angegebenen Verwendungszweck.

® Sie sind fur die Sicherheit im Arbeitsbereich
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verantwortlich

® Sollte das Kabel oder der Stecker aufgrund
auBerer Einwirkungen beschadigt werden,
so darf das Kabel nicht repariert werden! Das
Kabel muss gegen ein neues ausgetauscht
werden. Diese Arbeit darf nur durch einen
Elektrofachmann ausgefiihrt werden.

® Die auf dem Typenschild des Geréates ange-
gebene Spannung von 220-240 Volt Wechsel-
spannung muss der vorhandenen Netzspan-
nung entsprechen.

® Das Gerat niemals am Netzkabel anheben,
transportieren oder befestigen.

o Stellen Sie sicher, dass die elektrischen
Steckverbindungen im lberflutungssicheren
Bereich liegen, bzw. vor Feuchtigkeit ge-
schutzt sind.

® Vor jeder Arbeit am Geréat Netzstecker ziehen.
Vermeiden Sie, dass das Gerat einem direk-
ten Wasserstrahl ausgesetzt wird.

®  Fur die Einhaltung ortsbezogener Sicher-
heits- und Einbaubestimmungen ist der Be-
treiber verantwortlich. (Fragen Sie eventuell
einen Elektrofachmann)

® Folgeschaden durch eine Uberflutung von
Raumen bei Stérungen am Gerat hat der
Benutzer durch geeignete MaBnahmen (z.B.
Installation von Alarmanlage, Reservepumpe
0.4.) auszuschlieBBen.

® Bei einem eventuellen Ausfall des Gerates
dirfen Reparaturarbeiten nur durch einen
Elektrofachmann oder durch den ISC-Kun-
dendienst durchgefiihrt werden.

® Das Gerat darf nie trocken laufen, oder mit
voll geschlossener Ansaugleitung betrieben
werden. Fur Schaden am Gerat, die durch
Trockenlauf entstehen, erlischt die Garantie
des Herstellers.

® Das Gerat darf nicht fir den Betrieb von
Schwimmbecken verwendet werden.

® Das Gerat darf nicht in den Trinkwasserkreis-
lauf eingebaut werden.

2. Gerétebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
1. Druckanschluss

2. Entliftungsschraube

3. Sauganschluss
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2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines gliltigen Kaufbeleges an

unser Service Center oder an die Verkaufstelle,

bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte

beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle

in den Service-Informationen am Ende der An-

leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

e Peripheralpumpe
e Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemanBe
Verwendung

Einsatzbereich:

® Zum Bewéssern und GieBen von Griinanla-
gen, Gemusebeeten und Garten.

® Zum Betreiben von Rasensprengern.

®  Mit Vorfilter zur Wasserentnahme aus Regen-
tonnen.

®  Zur Brauchwasserversorgung.

Férdermedien:

®  Zur Férderung von klarem Wasser (StiBwas-
ser), Regenwasser oder leichter Waschlauge/
Brauchwasser.

¢ Die maximale Temperatur der Férderflissig-
keit sollte im Dauerbetrieb +35 °C nicht Uber-
schreiten.

® Mit diesem Gerat dirfen keine brennbaren,
gasenden oder explosiven Flussigkeiten ge-
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foérdert werden.

* Die Férderung von aggressiven Flussigkeiten
(Sauren, Laugen, Silosickersaft usw.) sowie
Flussigkeiten mit abrasiven Stoffen (Sand) ist
ebenfalls zu vermeiden.

® Dieses Gerat ist nicht fur die Férderung von
Trinkwasser geeignet.

Das Gerat darf nur nach ihrer Bestimmung ver-

wendet werden. Jede weitere dariiber hinausge-

hende Verwendung ist nicht bestimmungsgemasn.

Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-

zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und

nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Nennspannung / -frequenz ...... 220-240V~ 50 Hz

Aufnahmeleistung . .. 460 Watt
Fordermenge max. .......ccccceeoevviieeininnnne 22501/h
Férderhdhe max. ......cccceeveiriiiinicniecieceee, 37m
Forderdruck max...........cccue.. 0,37 MPa (3,7 bar)
Ansaughdhe mMaxX.........cccceecieneeiiiciicceeee, Om
Druckanschluss ................... ca. 33,3 mm (R1IG)
Sauganschluss ..................... ca. 33,3 mm (R1IG)
Wassertemperatur max. ........cccocceeerieeeenns 35°C
Schallleistungspegel........c.cccccveninne 67,30 dB(A)
Unsicherheit...........ccccoooiiiiiiiiii, 5,85 dB
Schutzart ......cocceeeiiiii IPX4

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!
Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie Ein-
stellungen am Geréat vornehmen.

Grundsétzlich empfehlen wir die Verwendung
eines Vorfilters und einer Sauggarnitur mit Saug-
schlauch, Saugkorb und Riickschlagventil, um

21.11.2022 09:02:44



lange Wiederansaugzeiten und eine unnétige
Beschadigung der Pumpe durch Steine und feste
Fremdkorper zu verhindern.

5.1 Saugleitungsanschluss

® Befestigen Sie den Saugschlauch (mind. ca.
19 mm (34”) Kunststoffschlauch mit Spiralver-
steifung) entweder direkt oder Uber einen
Gewindenippel an den Sauganschluss
ca. 33,3 mm (R11G) des Gerates.

e Der verwendete Saugschlauch sollte mit
einem Saugventil ausgestattet sein. Wenn
das Saugventil nicht verwendet werden kann,
sollte ein Ruckschlagventil in der Saugleitung
angebracht sein.

® Die Saugleitung von der Wasserentnahme
zum Gerat steigend verlegen. Vermeiden Sie
unbedingt die Verlegung der Saugleitung
Uber die Pumpenhdhe, Luftblasen in der
Saugleitung verzégern und verhindern den
Ansaugvorgang.

® Saug- und Druckleitung sind so anzubringen,
dass diese keinen mechanischen Druck auf
das Gerat ausuben.

® Die Saugleitung sollte méglichst kurz sein, da
die Férderleistung mit zunehmender Lange
der Leitung sinkt.

® Das Saugventil sollte gentigend tief im
Wasser liegen, sodass durch Absinken des
Wasserstandes ein Trockenlauf des Gerates
vermieden wird.

® Eine undichte Saugleitung verhindert durch
Luftansaugen das Ansaugen des Wassers.

® Vermeiden Sie das Ansaugen von Fremdkor-
pern (Sand usw.). Wenn nétig, installieren Sie
zu diesem Zweck einen Vorfilter.

5.2 Druckleitungsanschluss

® Die Druckleitung (sollte mind. ca. 19 mm (34”)
sein) muss direkt oder Uber einen Gewinde-
nippel an den Druckleitungsanschluss ca.
33,3 mm (R11G ) des Geréates angeschlossen
werden.

® Selbstversténdlich kann mit entsprechenden
Verschraubungen ein ca. 13 mm (%2”) Druck-
schlauch verwendet werden. Die Forderleis-
tung wird durch den kleineren Druckschlauch
reduziert.

® Wahrend des Ansaugvorgangs sind die in der
Druckleitung vorhandenen Absperrorgane
(Spritzdiisen, Ventile usw.) voll zu 6ffnen,
damit die in der Saugleitung vorhandene Luft
frei entweichen kann.
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5.3 Elektrischer Anschluss

® Der elektrische Anschluss erfolgt an einer
Schutzkontakt-Steckdose 220-240 V~ 50 Hz.
Absicherung mindestens 10 Ampere.

e Gegen Uberlastung oder Blockierung wird
der Motor durch den eingebauten Tempera-
turwachter geschiitzt. Bei Uberhitzung schal-
tet der Temperaturwachter die Pumpe auto-
matisch ab und nach dem Abkuhlen schaltet
sich das Gerat wieder selbststandig ein.

6. Bedienung

® Das Gerat auf festen, ebenen und waagrech-
ten Standort aufstellen.

® Pumpengehause mit Wasser aufflllen. Ein
Aufflllen der Saugleitung beschleunigt den
Ansaugvorgang

® Alle Absperrvorrichtungen in der Drucklei-
tung (Spritzduse, Ventile usw.) missen beim
Ansaugen vollstandig geoffnet sein, damit
jegliche Luft aus der Ansaugleitung entwei-
chen kann.

® Mit Anschluss der Netzleitung, startet der An-
saugvorgang automatisch.

®  Wird die Pumpe nach dem Einsatz wieder
entfernt, so muss bei erneutem Anschluss
und Inbetriebnahme unbedingt wieder Was-
ser aufgefullt werden.

Die Pumpe nach dem Gebrauch wieder aus-
schalten, indem Sie den Netzstecker ziehen und
lassen Sie die Pumpe abkihlen.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

o
Das Gerat ist weitgehend wartungsfrei. Fur eine
lange Lebensdauer empfehlen wir jedoch eine
regelmafige Kontrolle und Pflege.

Gefahr! ©
Vor jeder Wartung ist das Gerat spannungsfrei zu
schalten, hierzu ziehen Sie den Netzstecker der
Pumpe aus der Steckdose.

8.1 Wartung

® Bei eventueller Verstopfung des Gerates
schlieBen Sie die Druckleitung an die Was-
serleitung an und nehmen den Saugschlauch
ab. Offnen Sie die Wasserleitung. Schalten
Sie das Gerat mehrmals fur ca. zwei Sekun-
den ein. Auf diese Weise kénnen Verstop-
fungen in den haufigsten Fallen beseitigt
werden.

® Im Gerateinneren befinden sich keine weite-
ren zu wartenden Teile.

8.2 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden:

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

e |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie

z. B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.
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10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor
an einem dunklen, trockenen und frostfreien
Ort. Die optimale Lagertemperatur liegt zwi-
schen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das Gerét
in der Originalverpackung auf.

Vor langerem Nichtgebrauch oder Uberwin-
terung ist die Pumpe griindlich mit Wasser
durchzusptilen, komplett zu entleeren und
trocken zu lagern.

Bei Frostgefahr muss das Gerat vollkommen
entleert werden.

Nach langeren Stillstandzeiten durch kurzes
Ein-/ Ausschalten prifen, ob ein einwandfrei-
es Drehen des Rotors erfolgt.
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11. Fehlersuchplan

Stérungen

Mégliche Ursache

Behebung

Kein Motoranlauf

Netzspannung fehlt
Pumpenrad blockiert- Ther-
mowachter hat abgeschaltet

Netzspannung Uberprifen
Pumpe zerlegen und reinigen

Pumpe saugt nicht
an

Saugventil nicht im Wasser
Pumpengehéause ohne Wasser
Luft in der Saugleitung

Saugventil undicht
Saugkorb (Saugventil) verstopft
max. Saughdhe lberschritten

Saugventil im Wasser anbringen
Wasser in Pumpengehéuse fillen
Dichtigkeit der Saugleitung Uber-
prifen

Saugventil reinigen

Saugkorb reinigen

Saughéhe Uberprifen

Férdermenge unge-
nugend

Saughéhe zu hoch

Saugkorb verschmutzt
Wasserspiegel sinkt rasch
Pumpenleistung verringert durch
Schadstoffe

Saughdhe Uberprifen

Saugkorb reinigen

Saugventil tiefer legen

Pumpe reinigen und VerschleiB3teile
ersetzen

Thermoschalter
schaltet die Pumpe
ab

Motor Uberlastet, Reibung durch
Fremdstoffe zu hoch

Pumpe demontieren und reinigen,
Ansaugen von Fremdstoffen verhin-
dern (Filter)
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung, dass Akkus und Leuchtmittel (z. B. Gluhbirne) dem Geréat ent-
nommen werden.
Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,

auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verflgung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméaBen oder natlrlichen
Verschleif3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Vorfilter, Filterpatrone
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
e Ist lhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat lhrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-10-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch tUber die angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. nattrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beruhrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schéaden am Gerét, die durch missbréauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fur das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise |hres Kaufs des
Neugerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

11-
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafur zu tun, damit Sie mit Einhell all Ihre Projekte mdglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit Gber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstltzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfug-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfiigbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fiir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

£y

. PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
PREIS- )
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
EschenstraRBe 6 Telefax: 09951 - 959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
-12-
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Nevarnost! - Da bi zmanj$ali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

To napravo lahko otroci, stari 8 let ali ve€, osebe z zmanjSanimi
psihi¢nimi, senzoriCnimi ali dusevnimi sposobnostmi ter osebe, ki
nimajo dovolj izkuSenj in znanja uporabljajo le pod nadzorom ali Ce
so bile poducene o varni uporabi naprave in razumejo nevarnosti,

ki lahko pri uporabi nastanejo. Otroci se z napravo ne smejo igrati.
Cig&enja in vzdrzevanija, ki ga opravlja uporabnik, ne smejo opravljati
otroci brez nadzora.

-13-
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poskodbe
in materialno $kodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupo$tevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za poznejSo uporabo.

Pozor!

V stojecih vodah, vrtnih in kopalnih ribnikih
in njihovi okolici je uporaba naprave dovolje-
na samo z zascitnim stikalom za okvarni tok s
sprozilnim nazivnim tokom do 30 mA (po VDE
0100 del 702 in 738).

Naprava ni primerna za uporabo v plavalnih
bazenih, v bazenckih za otroke kakrsnekoli
vrste in drugih vodah, v katerih se lahko
med obratovanjem érpalke nahajajo ljudje ali
Zivali. Uporaba naprave med zadrzevanjem
ljudi ali zivali v obmocju nevarnosti ni dovol-
jena. Povprasajte Vasega elektro strokovn-
jaka!

Nevarnost!

® Napravo je potrebno pregledati pred vsako
uporabo. Napravo ne uporabljajte, ¢e so var-
nostne priprave posSkodovane ali obrabljene.
Varnostnih priprav nikoli ne smete onesposo-
biti.

® Napravo uporabljajte izkljuéno le v namene, ki
so navedeni v teh navodilih za uporabo.

® Zavarnost na delovnem podrocju ste
odgovorni vi.

eV primeru, da bi bil kabel ali vtika¢
poskodovan zaradi zunanijih vplivov, se kabel
ne sme popravljati! TakSen poskodovani ka-
bel je potrebno zamenjati z novim kablom. To
delo lahko izvrsi le strokovnjak za elektriko.

® Omrezna napetost, ki je na razpolago, mora
ustrezati izmeni¢ni napetosti 220-240 Volt, ki
je navedena na tipski tablici.

® Napravo nikoli ne dvigujte, transportirajte ali
pritrdite tako, da bi jo drzali le za omrezni ka-
bel.

® Poskrbite, da se bodo elektri¢ne stikalne po-
vezave nahajale na podrocju, ki je varno pred
poplavljanjem in so zavarovane pred vlago.

® Pred vsakim delom na napravi je prvo pot-
rebno potegniti vtikac iz elektriéne omrezne
vtiénice.

® |zogibajte se temu, da bi naprava bila izpos-
tavljena neposrednemu vodnemu curku.

® Uporabnik je odgovoren za upostevanje lokal-
nih varnostnih in montaznih pravil. (Po potrebi
povprasajte pri strokovnjaku za elektriko.)

e Uporabnik mora z ustreznimi ukrepi (n.pr.
namestitev alarmne naprave, nadomestne
Crpalke, ipd.).

eV primeru, da bi naprava odpovedala, lahko
popravilo naprave izvede le strokovnjak za
elektriko ali pa servisna sluzba podjetja ISC.

® Naprava nikoli ne sme delovati na suho ali pa
s popolnoma zaprto sesalno cevjo. Garancija
proizvajalca ne obsega Skode na napravi, ki
nastane zaradi tega, da je naprava delovala
na suho.

® Naprava se ne sme uporabljati v zvezi s pla-
valnimi bazeni.

® Napravo se ne sme vgraditi v tokokrog pitne
vode.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave

1. Tlaéni prikljucek
2. Odzracevalni vijak
3. Sesalni priklju¢ek

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka
obrnite na nas servisni center ali na prodajno
mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

® Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
Vo iz embalaze.

e QOdstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (Ce obstaja-
jo).

® Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.

-14 -
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® Preverite morebitne poskodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko priSlo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

e Periferna ¢rpalka
e QOriginalna navodila za uporabo

3. Predpisana nhamenska uporaba

Podroéje uporabe:

® Zanamakanje in zalivanje zelenic, zelenjav-
nih gred in vrtov.

e  Zauporabo z razprsilniki.

e S predfiltrom za odvzem vode iz soda za
dezevnico.

® Zaoskrbo s tehni¢no vodo

Transportni mediji:

e Zacrpanije Ciste vode (sladke vode),
deZevnice ali rahle pralne luznice/porabne
vode.

® Maksimalna temperatura ¢érpane tekocine v
trajnem delovanju ne sme prekoradciti +35°C.

® Sto napravo se ne sme Crpati vnetljivih,
hlapljivih ali eksplozivnih tekogin.

® Prav tako se je potrebno izogibati ¢rpanju ag-
resivnih tekocin (kislin, luznic, izcedne vode iz
silosa itd.) kot tudi teko€in, ki vsebujejo abra-
zivne snovi (pesek).

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali Skodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtniStvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

Anl_GC-TP_4622_SPK4.indb 15

4. Tehniéni podatki

Omrezni prikljuek 220-240V ~ 50 Hz

Sprejemna moc .......ccoeeevevieeiiiiniieseene 460 Watt
Maksimalna zmogljivost &rpanja  ............ 22501/h
Maksimalna viSina €rpanja .........c.ccccceeeeee. 37m
Maksimalni tlak ¢rpanja .......... 0,37 MPa (3,7 bar)
Maksimalna viSina sesanja: ..........ccccceeerveneen. Om
Tlaéni prikljuéek ............ ca. 33,3 mm (R1 notraniji)

Sesalni prikljucek....

Maksimalna temperatura vode ................... 35°C
Nivo zvo€ne moGi .......ccceevueerevenieene 67,30 dB (A)
Negotovost ......cocveiiiiiieee s 5,85dB
Vrsta zaSCiter.....uueiiiiiiiieeieeee e IPX4

5. Pred uporabo

Pred priklopom se prepri¢ajte, ¢e se podatki
na tipski podatkovni tablici skladajo s podatki o
elektriénem omrezju.

Opozorilo!
Preden zaénete izvajati nastavitve na napravi,
vedno izvlecite omrezni vtic.

Naceloma priporo¢amo uporabo predfiltra in se-
salne garniture s sesalno cevjo, sesalnim koSem
in protipovratnim ventilom, da bi se tako izognili
dolgotrajnemu ponovnemu sesanju in nepotreb-
nemu poskodovaniju ¢rpalke zaradi kamnov in
drugih trdih tujkov.

5.1 Priklop sesalne cevi

® Sesalno cev (vsaj pribl. 19 mm (34 ”) iz
umetne mase s spiralno ojacitvijo) pritrdite
neposredno ali prek navojnega nastavna na
sesalni priklju¢en pribl. 33,3 mm (R1 notraniji)
naprave.

e  Sesalni ventil (nozni ventil) s sesalnim koSem
montirajte na sesalno cev.

® Sesalno cev od mesta ¢rpanja vode pa do na-
prave narasc¢ujoce povecujte. Nujno potrebno
je, da podaljSana sesalna cev ne lezi visje
od ¢rpalke. Zraéni mehurcki upo€asnjujejo in
preprecujejo postopek ¢rpanja.

® Sesalnoin tla¢no cev je potrebno namestiti
tako, da na napravo ne bosta izvajali mehans-
kega pritiska.

® Sesalna napeljava naj bo ¢im kraj$a, saj se-

-15-
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salna mo¢ pojenja z dolzino napeljave.

e Sesalni ventil mora v vodi lezati v zadostni
globini tako, da ob upadi nivoja vode ¢rpalka
ne bo delala na suho.

® Netesna sesalna cev zaradi sesanja zraka
preprec€uje ¢rpanje vode.

® Prepredite sesanje tujkov (peska ipd.). Po
potrebi v ta namen namestite predfilter.

5.2 Priklop tlacne cevi

® Tlacna cev (mora biti Siroka najmanj 19 mm
(3/4”) mora biti neposredno ali pa preko na-
vojnega spojnika priklju¢ena na priklop tlacne
cevi (33,3 mm (R11G)) naprave.

e Seveda se lahko s primernim povezovanjem
uporabi tudi tla¢na cey, ki je Siroka 13 mm
(1/2”). Crpalna zmogljivost se zaradi manje
tlane cevi temu primerno tudi zmanjsa.

® Med postopkom sesanja je zaporne organe
(razprsilna Soba, ventili itd.), ki se nahajaho v
tlacni cevi, popolnoma odpreti, da lahko zrak,
ki je v sesalni cevi prisoten, prosto uhaja.

5.3 Elektricni prikljucek

® Naprava se priklju¢i na varnostno vti¢nico
220-240V ~ 50 Hz. Varovalka najmanj 10 Am-
perov.

®  Motor je z vgrajenim temperaturnim varo-
valom zasc¢iten pred preobremenitvijo ali
blokiranjem. Pri pregrevanju temperaturno
varovalo ¢rpalko samodejno izklopi, ko pa se
¢rpalka ohladi, pa se ta samodejno ponovno
vklopi.

6. Uporaba

® Napravo postavite na ¢vrsto, enakomerno in
ravno povrsino.

® Ohi§je ¢rpalke napolnite z vodo. Napolnjena
sesalna napeljava pospesi postopek sesanja.

® Vse zaporne naprave Vv tlaéni napeljavi (briz-
galna Soba, ventili itd.) morajo biti pri sesanju
do konca odprti, da lahko iz sesalne napelja-
ve uhaja zrak.

e S priklju¢kom omrezne napeljave se posto-
pek sesanja samodejno zazene.

o Ce érpalko po uporabi ponovno odstranite,
jo morate pri ponovnem prikljucku in zagonu
obvezno napolniti z vodo.

Crpalko po uporabi ponovno izklopite tako, da
omrezni vtikac izvleCete iz elektricne priklju¢ne
vtiénice.

7. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Nevarnost!

Ce se elektriéni priklju&ni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenijati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi preprecili ogrozanje
varnosti.

8. Ciséenje, vzdrzevanije in
naroc¢anje nadomestnih delov

Naprava v veliki meri ne terja vzdrzevanja. Za dol-
go zivljenjsko dobo pa vseeno priporo¢amo, da
napravo v rednih ¢asovnih intervalih pregledate in
vzdrzujete v Cistem stanju.

Nevarnost!

Pred vsakim vzdrzevalnim delom je napravo pot-
rebno odklopiti od napetosti. To storite tako, da
vtika¢ ¢rpalke potegnete iz elekiriéne omrezne
vtiénice.

8.1 Vzdrzevanje

eV primeru, da se naprava zamasi, prikljucite
tlaéno cev na vodovodno napeljavo in sne-
mite sesalno cev. Odprite vodovodno pipo.
Napravo veckrat vklopite za pribl. 2 sekundi.
Na ta nacin lahko v vecini primerov odpravite
zamasitve.

® V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi
terjali vzdrzevanje.

8.2 Naroc¢anje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

® Tip naprave

® Art. Stevilko naprave

® |dent- Stevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.Einhell-Service.com

-16-
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9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbiraliS¢, se pozanimajte pri svoji
obginski upravi.

10. Skladiscenje

® Napravo in pribor za napravo skladiscite na
temnem, suhem in pred mrazom zas¢itenem
in za otroke nedostopnem mestu. Optimal-
na skladi§¢na temperature je med 5 in 30
°C. Elektri¢no orodje shranjujte v originalni
embalazi.

®  Pred daljSo neuporabo ali prezimovanjem
¢rpalko temeljito splaknite z vodo, jo popolno-
ma izpraznite in shranite na suhem.

o Ce obstaja nevarnost zmrzali, napravo pov-
sem izpraznite.

® Po daljSih obdobjih mirovanja s kratkim vklo-
pom/izklopom preverite, ali se rotor brezhibno
obraca.

17 -
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11. Nacrt iskanja napak

Motnja

Vzrok

Resitev

Motor se ne zazene

Manjka omrezna napetost
Kolo ¢érpalke je blokirano -tempera-
turno varovalo je izklopilo

Preverite omrezno napetost
Crpalko razstavite in jo ocistite

Crpalka ne sesa

Sesalni ventil ni v vodi

V &rpalkinem ohisju ni vode

Zrak v sesalni cevi

Sesalni ventil ni tesen

Sesalna koSarica (sesalni ventil) je
zamasena

Maksimalna viSina sesanja je
prekoraéena

Sesalni ventil vstavite v vodo
V ohi$je ¢rpalke nalijte vodo
Preverite tesnost sesalne cevi
QOgistite sesalni ventil

Ogistite sesalno koSarico

Preverite visino sesanja

Nezadostna koli¢ina
pre¢rpane tekocine

Previsoka viSina sesanja
Umazana sesalna koSarica

Nivo vode hitro pada

Mo¢ Erpalke je zmanjSana zaradi
Skodljivih snovi

Preverite viSino sesanja

Ocistite sesalni kos

Sesalni ventil polozZite globje
Ocistite Crpalko in zamenjajte obra-
bljene dele

Temperaturno stika-
lo izklopi Erpalko

Motor je preobremenjen, preveliko
trenje zaradi tujkov

Crpalko demontirajte in oCistite,
preprecite sesanje tujkov (filter)

Anl_GC-TP_4622_SPK4.indb 18
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2

Samo za dezele EU

Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju taksnih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Pred odstranjevanjem, iz naprave odstranite akumulator in svetilo (npr. Zarnico).

Ponatis ali kakr§nokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajoCih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem Einhell Germany AG.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

-19-
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Servisne informacije

V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partneriji,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot
so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potroSnimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe o0z. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli* Predfilter/filtrski vioZzek
Obrabni material/ obrabni deli*

Manjkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.Einhell-Service.com. Napako
kar najbolj natan¢no opiSite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vpra$anja:
® Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zac¢etka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kajna napravi po vaSem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napacno delovanje.

-20-
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nase izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, {j. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vase zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplac¢ne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izklju¢no na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da naSe naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s priklju€itvijo na napaé¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo€il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poskodb pri transportu), uporabe sile ali zunanje sile (npr. poSkodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se zane z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju€eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podaljSa garancijskega obdobija, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vaSega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na:
www.Einhell-Service.com. Pripravite racun ali drugo dokazilo o vaSem nakupu nove naprave. Nap-
rave, poslane brez ustreznega dokazila ali tipske tablice, so izklju€ene iz garancijskih storitev, saj jih
ni mozno uvrstiti. Ce je okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali
novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve€. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potroSne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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Veszély! - Sérlilés veszélyének a lecsdkkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

Ezt a késziléket 8 éves és a felett levd gyerekeknek, valamint
csbdkkentett pszihikai, szenzorikus vagy szellemmie képesséegekkel
vagy tapasztalattal és tudassal nem rendelkez6eknek lehet hasznal-
ni, ha fellgyelve vannak vagy a készulék biztos hasznalataval kapc-
solatban ki lettek oktatva és megértették az abbdl eredd veszélyeket.
Nem szabad gyerekeknek jatszaniuk a készllékkel. A tisztitast és a
hasznalé-karbantartast nem szabad gyerekeknek feltgyelet nélkul
elvégezniulk.
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Veszély!

A késziilékek hasznalatandl, a sériilések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan &tolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adna at a
késziléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egytt
ezt a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utalasok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

Veszély!

A késziilék Gizemeltetése allévizeken, kertbe-
ni és kerti tavakon valamint azoknak a korny-
ezetében csak egy 30 mA-ig terjedé6 kioldo
névleges aramu hibaaram-véddékapcsoléval
engedélyezett. (a VDE 0100 702-es és 738-as
rész szerint).

A késziilék nem alkalmas olyan iszémeden-
cében, barmilyen fajta pancsolé medencében
és egyébb vizekben torténé hasznalatra,
amelyekben az lizem ideje alatt személyek
vagy allatok tartézkodhatnak. Tilos a kés-
ziilék izemeltetése amig személyek vagy
allatok tartézkodnak a veszélyeztetett korny-
ezetben. Erdeklédjon a villamossagi szakem-
berénél!

Veszély!

e Végezzen minden hasznalat el6tt egy szem-
meli vizsgalatot a késziiléken el. Ne hasznalja
a készuléket, ha karosultak vagy el vannak
hasznalodva a biztonsagi berendezések. Ne
tegye sohasem hatalyon kiviilre a biztonsagi
berendezéseket.

o Akésziléket kizarolagosan csak ebben a
hasznalati utasitasban megadott hasznalati
célra felhasznalni.

On felelés a munkakérén belilli biztonsagért.

® Ha akabel vagy dugo kiilsé behatasok altal
megsérilne, akkor nem szabad megjavitani a
kabelt! Ki muszaj a kabelt egy ujért cserélni.
Ezt a munkat csak egy villamossagi szakem-
ber altal szabad elvégeztetni.

o Akészilék tipustablajan megadott 220-240
Volt valtakozo fesziiltségnek meg kell felenie
a meglevo haldzati fesziltségnek.

® Akészlléket sohasem a halézati ka-
belnél fogva megemelni, szallitani vagy
odaerdsiteni.

® Biztositsa, hogy a villamos dugés kapcso-
latok az eldntési veszélyen kivilallé helyen
fekszenek ill. a nedvesség eldl védve vannak.

o Akésziléken torténé minden fajta munka
elétt kihizni a haldzati csatlakozot.

e Kertlje el, hogy a készllék direkt vizsugarnak
legyen kitéve.

® A helyviszonylagos biztonsagi és beépitési
hatérozatoknak a betartasaért az izemeltetd
felelés. (Kérdezzen esetleg meg egy villa-
mossagi szakembert)

® Akezelének megfelel6 intézkedések altal
(mint példaul egy riasztéberendezés besze-
relése, tartalékszivattyu vagy hasonlo altal) ki
kell zarnia a termeknek, a készlléken levd za-
varok kévetkezményekeénti elarasztasi karait.

® Akészilékl esetleges nem muikodése
esetén a javitasi munkakat csak egy vil-
lamossagi szakembernek vagy az ISC
vevészolgaltatasnak szabad elvégeznie.

® Akésziléknek nem szabad szarazon futnia,
vagy egy teljessen zart beszivasi vezetéknél
Uzemeltetve lennie. A szarazfutas altal a kés-
zlléken torént karoknal, megszunik a gyarté
szavatossaga.

® Akészlléket nem szabad Uszémedence Uze-
meltetésére felhasznalni.

® Nem szabad a készliléket az ivovizkorfoly-
amatba beépiteni.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa
1. Nyomascsatlakoz6
2. Légtelenité csavar
3. Szivécsatlakozo
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2.2 A szdllitas terjedelme

Keérjuk a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belul egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatasa mellett a szervizk6zponthoz

vagy a eladdhelyhez, ahol vette a készlléket.

Keérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki dvatosan
a késziléket a csomagolasbal.

® Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellenérizze le a késziiléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végeéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

®  Periférikus szivattyu
® Eredeti hasznalati utasitas

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

Hasznalati teriilet:

® Parklétesitmények, zéldséges agyasok és
kertek Ontdzésére és locsolasara

e Kertilocsolo lizemltetéséhez

® El6szlrével az esévizgyujté hordokbdl levd
vizkivételre.

® A haztartasi vizellatasra

Szallitasi javak:

e Tiszta viz (édesviz), esbviz vagy enyhén
mosolug/haztartasi viz szallitasara.

® A szallitott folyadék maximalis
hémérsékletének a tartés lizemben nem kel-
lene a +35°C-t tullépnie.

o Ezzel a készilékkel nem szabad gyullékony,
gazképz6 vagy robbanékony folyadékokat
szallitani.

e Ugyszintén el kell keriilni az agressziv foly-
adékok (savak, lugok, silosickerlé stb.) szalli-

tasat, valamint abraziés anyagokat (homok)
tartalmazo folyadékok szallitasat.

® Ezakeészilék nem alkalmas az ivoviz szalli-
tasara.

A készlléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhalad6 barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlnek. Ebbél adodé
barmilyen kéarért vagy barmilyen fajta sérulésért a
haszndld ill. a kezeld felel6s és nem a gyarto.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmuipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
vallalunk szavatossagot, ha a készulék ipari,
kézmdipari vagy gyari Uzemek teriiletén valamint
egyenértéku tevékenységek teriiletén van hasz-
nalva.

4. Technikai adatok

Haldzati csatlakozas .............. 220-240V ~ 50 Hz

Felvett teljesitmény ..........cccccoeeeiiiinns 460 Watt
Szallitott mennyiség max. .............co...... 2250 l/6ra
Szallitdsi magassag maX........ccocevvieeiieinnnns 37m
Szallitasi nyomas max. ......... 0,37 MPa (3,7 bar)
Megszivdmagassag MaX. ........cccceeverrerveneens om
Nyomaskapcsolat .............. cca. 33,3 mm (R1IG)
Szivékapcsolat .........c.c.c..... cca. 33,3 mm (R1IG)
Vizhdmeérséklet maX........ccccovrvevvrecicrieenens 35°C
Hangtelyesitményszint .................... 67,30 dB(A)
Bizonytalansag ........cccccoeviiiiniiiieenen, 5,85 dB
Veédelmi 0SZEAlY .......oocveeiveriiieiieeec e IPX4

5. Belizemeltetés el6tt

Gy6z6djon meg a rakapcsolés elétt arrol, hogy
a tipustablan megadott adatok megegyeznek a
halézati adatokkal.

Figyelmeztetés!
Miel6tt beallitasokat végezne el a készlléken,
huzza mindig ki a hal6zati csatlakozot.

Alapjaban véve egy el6sz(ird és egy
szivotdmldbél, szivokosarbol és visszacsapd
szelepbdl allo szivogarnitura hasznalatat ajanljuk,
azeért hogy megakadalyozza a hosszu ujramegs-
zivasi idéket és a szivattyunak a kdvek vagy mas
kemény targyak altali f6l6sleges megsérulését.
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5.1 Szivovezetékcsatlakozo

® A szivotdmlét (legaldbb cca. 19 mm ( 34%)
muUanyagtoml6 spiralmerevitéssel) vagy di-
rektbe vagy egy menetes toldaton keresztul
racsavarni a készllék szivocsatlakozojara
cca. 42 mm (R1 2 AG).

® A hasznalt szivotémlének egy szivoszeleppel
kellene felszerelve lennie. Ha nem lehet hasz-
nalni a szivészelepet, akkor egy visszacsapo-
dasi szelepnek kellene a szivovezetékbe
felszerelve lennie.

® A szivovezetéket a vizkivételtdl a készulékig
emelkedden kell fektetni. Kerllje okvetlendl el
a szivovezetéknek a szivattyu magassagan
feluli lefektetését, mivel a szivévezetékben
levé légbuborékok késleltetik és megakada-
lyozzak a megszivasi folyamatot.

® A szivo és a nyomo vezetékeket ugy kell fels-
zerelni, hogy ne gyakoroljonak mechanikai
nyomast a készulékre.

® A szivovezetéknek lehetbleg révidnek kellene
lennie, mivel a vezeték hosszusaganak a no-
vekvésével csokken a szallitoteljesitmény.

® A szivoszelepnek elég mélyen kell a vizben
lennie, ugyhogy elkerllje a készllékneki a
vizallas lesullyedése altali szarazmenetét.

e Egy szivargé szivovezeték, a légbeszivas
altal megakadalyozza a viz megszivasat.

o Kertlje el az idegen testek (homok stb.)
beszivasat. Ha sziukséges, installaljon erre a
célra egy elészlrét.

5.2 Nyomoévezetékcsatlakozé

® A nyomovezetéknek (legalabb 19 mm (34“
kellene hogy legyen)) direkt vagy egy mene-
tes toldattal kell a készlilék nyomovezetékes-
atlakozdjara (33,3 mm (R1 IG)) rakapcsolva
lennie.

® Természetessen lehet megfelelé csavar-
koétésel egy 13 mm (¥2”)-os nyomotomliét
hasznalni. A szallitasi teljesitmény a kisebb
nyomotomlé altal redukalva lesz.

® A beszivasifolyamat alatt teljesen ki kell nyitni
a nyomovezetékben levo lezarasi szerveket
(szorofuvokak, szelepek stb. ), azért hogy
a szivovezetékben levé levegd szabadon el
tudjon tavozni.

5.3 Elektromos csatlakozas

® Avillamos csatlakozas egy védéérintkez6s
dugaszoldaljzaton, 220-240 V ~ 50 Hz, ke-
resztul torténik. Legalabb 10 Amperes dvinté-
zkedéssel.

® A motor tulterhelés vagy blokkolas ellen egy
beépitett hémérsékletfeliigyelével van védve.
Tulhevllés esetén a hémérsékletfeligyeld
autématikusan lekapcsolja a szivattyut és a
lehilés utan a készllék magatdl ismét bekap-
csol.

6. Kezelés

o Akésziléket egy feszes, sik és vizszintes
alléhelyre allitani fel.

® Vizzel feltdlteni a szivattyugéphazat. A szivo-
vezeték feltdltése meggyorsitsa a megszivasi
folyamatot.

® A megszivasi folyamatnal a nyomdvezeté-
kben levé minden lezaré berendezésnek
(permetezd fuvoka, szelepek stb.) teljesen
ki kell nyitva lennie, azért hogy a megszivo
vezetékbdl az 6sszes levegd el tudjon tavoz-
ni.

® A halbzati vezeték csatlakoztatasaval, auto-
matikusan indit a megszivasi folyamat.

® Ha a hasznélat utan ismét eltavolitana a
szivattyut, akkor az ujboli rakapcsolasnal és
Uzembehelyezésnél okvetlenull ismét fel kell
télteni a vizet.

Hasznalat utan azaltal, hogy kihizza a halozati
csatlakozoét és hagyja a szivattyut lehdilni, ismét
kikapcsolni a szivattyut.

7. A halézati csatlakozasvezeték
kicserélése

Veszély!

Ha ennek a készlléknek a halézatra csatla-
koztatd vezetéke megsériilt, akkor ezt a gyartd
vagy annak a vev@szolgaltatasa, vagy egy hason-
|6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkertlje a veszélyeztetéseket.
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8. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

A készllék nagyjaban nem igényel gondozast.
De azért egy hosszu élettartam érdekében egy
rendszeres kontrollat és apolast ajanlunk.

Veszély!

Minden karbantartasi munka elétt a készuléket
feszultségmentesre kell kapcsolni, hizza ki a
szivattyu halézati csatlakozojat a dugaszolo al-
jzatbdl.

8.1 Karbantartas

® Akészilék esetleges eldugulasa esetén
kapcsolja ra a nyomovezetéket a vizvezeté-
kre és vegye le a szivotdmlét. Nyissa meg
a vizvezetéket. Kapcsolja tébbszoér cca. két
masodpersre be a készliléket. Ezen a modon
a legtdbb esetben el lehet tavolitani az eldu-
gulast.

® Akészilék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartand6 rész.

8.2 A pétalkatrész megrendelése:
Pétalkatrész megrendésénél a kbvetkezé adato-
kat kellene megadni:

® Akészllék tipusat

A készllék cikk-szamat

A készllék ident- szamat

A szikséges potalkatrész poétalkatrész
szamat

Aktuadlis arak és inforaciok a www.Einhell-Service.
com alatt talalhatoak.

9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
|ék egy csomagolasban talalhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethet6 a nyersanyagi
korforgashoz. A késziilék és annak a tartozé-

kai kiildbnbdz6 anyagokbal allnak, mint példaul
fémbdl és muanyagokbol. Defektes készllékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kdzé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a késziiléket
egy megfelel6 gydijtéhelyen. Ha nem ismer
gyUijtéhelyeket, akkor érdeklédjon utanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.

10. Raktarozas

o Akésziléket és a készlilék tartozékait egy
sotét, szaraz és fagymentes helyen tarolni.
Az optimalis tarolasi hémérséklet 5 és 30°C
kozott van. A készlléket az eredeti csomago-
lasban 6rizni meg.

® Hosszabb nemhasznalat vagy atteleltetés
el6tt a szivattyut alaposan at kell vizzel éblite-
ni, komplett kilriteni és szarazon tarolni.

® Fagyveszély esetén a késziléket teljessen ki
kell Uriteni.

® Hosszabb Gzemszinet utan egy révid ki-be-
kapcsolas altal leellendrizni, hogy egy kifo-
gastalan.
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11. Hibakeresési terv

Zavarok

okok

elharitas

Nem indul a motor

Hianyzik a haldzati fesziltség

Blokkol a szivattyukerék — lekapc-
solt a h66rzé

Leellendrizni a halozati feszlltséget

Szétszedni a szivattyut és megtisz-
titani

Nem sziv meg a
szivattyu

Nincs a vizben a szivoszelep
Viz nélkull a szivattyugéphaz

Levegé van a szivovezetékben

Szivargo a szivoszelep

El van dugulva a szivékosar
(szivoszelep)

Tullépve a max. szivomagassag

Tegye a szivészelepet a vizbe
Vizet tolteni a szivattyugéphazba

Leellendrizni a szivovezeték
tomorségét

Megtisztitani a szivoszelepet

Megtisztitani a szivokosarat

Leellendrizni a szivasi magassagot

Nem kielégité a
szallitott mennyiség

Tul magas a szivdmagassag
Piszkos a szivokosar
Tul gyorsan leereszkedik a vizszint

Karos anyagok altal lecsékkentve a
szivattyuteljesitmény

Leellendrizni a szivasi magassagot
Megtisztitani a szivokosarat
Mélyebre helyezni a szivoszelepet

Megtisztitani a szivattyut és kicse-
rélni a gyorsan kopo részeket

A hékapcsolo lekap-
csolja a szivattyut

Tulterhelve a motor, til magas az
idegen anyagok altali surlodas

Szétszerelni a szivattyut és meg-
tisztitani, megakadalyozni az ide-
gen anyagok beszivasat (szUro)
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-6regkésziilékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell dsszegyuijteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszolitdshoz:

Az elektromos készlilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakiildés helyett alter-
nativ a szakszeru értékesitéssel kapcsolatban 6sszedolgozni. Az éreg készuléket ehhez egy visszavevé
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kdrforgasipari- é€s hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg késziilékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

Keérjuk vegye figyelembe a megsemmisitésnél, hogy ki legyenek véve a készllékbdl az akkuk és a vi-
lagité szerek (mint példaul villanykorte).

kivonatosan is csak az Einhell Germany AG kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

-28-
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Szerviz-informacidk

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségeét kérjuk vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogyoeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére éalinak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkez6 részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kovetkezd részekre van mint fogyoeszkdzokre sziikség.

Kategoria Példa

Gyorsan kopo részek* El6sz(rd, szlrétoltény

Fogyoeszkdz/ fogyorészek™

Hianyzo részek

* nincs okvetlenil a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjlk a hibaesetet a www.Einhell-Service.com alatt bejelenteni. Kérjik
Ugyeljen egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

®  Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétél kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése el6tt valami a készlléken (tinet a defekt elétt)?

° Az On véleménye szerint mi a késziilék hibas miikddése (fotiinet)?
Irja le ezt a hibas mikodést.

-29-
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjilk Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhat6. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkez6
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizarélagosan a fogyasztoknak szolnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjék ezt a terméket sem lizemszerl sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kérén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarldéknak az uj készulékeire igér a
térvényileg eldirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia 4ltal érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On 4ltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Gj
késziléken felmeriild olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésére.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrualva. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon létre, ha a készllék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmuipari vagy ipari Gzemek teriletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértéku igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készuléken, amelyek az 0sszeszerelési utasitas figyelmen kivil hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszer( felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy
rossz haldzati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivll hagyasa vagy a készuléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
torténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- karok a készlléken, amelyek egy rossz banasmadd vagy nem szakszerl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készulékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kévek és por, szallitasi karok),
erdszak kifejtése vagy idegenkeziség (mint példaul leesés altali karok) altal jottek Iétre.

- karok a készlléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyébb természetes elkopasra vezethetéek vissza.

4. A garancia id6tartama 24 honap és a késziilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia idé lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett potalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érveé-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes késziiléket a kdvetkezd cim
alatt: www.Einhell-Service.com. Kérjiik tartsa készenlétben az uj készulék 6n altali vasarlasanak a
bizonylatat vagy mas igazolasait. Olyan készUlékeket, amelyek megfelelé igazolas vagy tipustabla
nélkil kerllnek bekildésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnci-
ateljesitmény alol. Ha a késziilék defektjére kiterjed a garnciateljesitményunk, akkor azonnal vissza-
kap egy megjavitott vagy egy Uj készuléket.

Magatol érthetédd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziiléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket mar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjluk a készliléket a szervizciminkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacidja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopo részekkel, hasznalati részekkel és hianyzo részekkel kapcsolatban fennall6 fenntartasaira.
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Opasnost! - procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja

Ovaj uredaj smiju koristiti djeca s navrSenih 8 godina starosti kao i
osobe s ograni¢enim tjelesnim, osjetilnim ili psihickim sposobnosti-
ma, ili osobe bez dostatnog iskustva i znanja ako su pod nadzorom
druge osobe, ili su od nje primile upute za sigurnu uporabu uredaja
i razumjele opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca se
ne smiju igrati ovim uredajem. Djeca ne smiju obavljati Cis¢enje ni
odrzavanje uredaja bez nadzora.
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijecili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektriéni udar, pozar i/ili
tesSke povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Opasnost!

Na vodama stajacicama, vrtnim jezercima i
jezercima za kupanije kao i u njihovoj okolini
koristenje ovog uredaja dopusteno je samo
sa zastitnom strujnom sklopkom s nazivhom
strujom aktiviranja do 30 mA (prema VDE
0100 Dio 702 i 738).

Pumpa nije prikladna za koristenje u baze-
nima, plitkim bazenima svake vrste i ostalim
vodama u kojima se tijekom rada mogu
nalaziti osobe ili Zivotinje. Nije dopusten rad
pumpe tijekom zadrzavanija ljudi ili Zivotinja u
opasnom podrucju. Posavjetujte se sa svojim
elektricarom!

Opasnost!

®  Prije svakog koriStenja provedite vizualnu
kontrolu uredaja. Nemojte ga koristiti ako su
zastitne naprave ostecene ili istroSene. Ni-
kada nemojte stavljati zastitne naprave izvan
funkcije.

e Uredaj koristite isklju¢ivo za namjenu za koju
je predviden u skladu s ovim uputama za
uporabu.

e Viste odgovorni za sigurnost u radnom
podrucju.

® Ako bi se zbog vanjskih utjecaja oStetio kabel
ili utika¢, nemojte popravljati kabel! Kabel se
mora zamijeniti novim. Taj posao smije obaviti
samo elektricar.

®  |zmjeni¢ni napon od 220-240 volti naveden
na tipskoj plocici uredaja mora odgovarati
postoje¢em naponu strujne mreze.

® Uredaj nemojte nikada podizati, transportirati
niti pri¢vrscivati za mrezni kabel.

® Provjerite nalaze li se elektriéni uti¢ni spojevi
u podrucju osiguranom od poplavljivanja od-
nosno vlage.

®  Prije svakog rada na uredaju izvucite mrezni
utikac.

® Izbjegavajte izravnu izlozenost uredaja mlazu
vode.

® Za odrzavanje sigurnosti na mjestu koristenja
i pridrzavanje odredbi za montazu odgovoran
je korisnik. (Po moguénosti se raspitajte kod
elektricara).

e Korisnik treba prikladnim mjerama iskljugiti
posljedi¢ne Stete zbog poplavljivanja prostori-
ja u sluéaju smetniji na uredaju (npr. instalacija
alarmnog uredaja, rezervne pumpe ili sl.).

® Kod eventualnog kvara uredaja popravke smi-
je izvrsiti samo elektri¢ar ili servisna sluzba
tvrtke ISC.

® Uredaj nikad ne smije raditi bez vode ili s pot-
puno zatvorenim usisnim vodom. Za Stete na
uredaju koje bi nastale zbog rada bez vode,
gubi se jamstvo proizvodaca.

e Uredaj se ne smije koristiti za rad bazena za
plivanje.

e Uredaj se ne smije ugradivati u protok vode
za pice.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja

1. Tlaéni prikljucak

2. Vijak za odzracivanje
3. Usisni priklju¢ak

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke provijerite cjelovitost artikla. Ako su neki

dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite

se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu

najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje

vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s

tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-

macijama o servisu na kraju uputa.

e Otvorite pakovinu i pazljivo izvadite uredaj.

®  Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

® Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

® Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna osteéenja.

® Po moguc¢nosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.
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Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrec¢icama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

e Periferna pumpa
¢ Originalne upute za uporabu

3. Namjenska uporaba

Podrugje koristenja:

® Zanavodnjavanije i zalijevanje zelenih
povrsina, povrtnjaka i vrtova

® Zapogon prskalica za travnjak

e S predfiltrom za crpljenje vode iz bacvi s
kiSnicom.

e  Zaopskrbu potroSnom vodom

Mediji za protok:

e Zaprotok Ciste vode (slatke), kiSnice ili blage
sapunice/potro$ne vode.

® Maksimalna temperatura proto¢ne tekucine
tijekom stalnog pogona ne bi smjela biti veéa
od +35 °C.

e Ovaj uredaj ne smije se koristiti za zapaljive,
plinovite ili eksplozivne tekucine.

e |[sto tako treba izbjegavati protjecanje ag-
resivnih tekucina (kiselina, luzina, otpadnih
tekucina itd.) kao i tekucina s abrazivnim tva-
rima (pijesak).

® QOvaj uredaj nije prikladan za protjecanje vode
za pice.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne,
zanatske i industrijske svrhe kao i u sli¢nim dje-
latnostima.
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4. Tehnicki podaci

Mrezni prikljuéak..........cccccueenee 220-240V ~ 50 Hz
SNAGA ..o 460 vata
Proto€na koli¢ina maks. ...........ccccceeeeeen. 22501/h
Proto€na visina maks. ..........ccceeeeriiiiinennnen. 37m
Tlak protoka maks................. 0,37 MPa (3,7 bara)
Maks. visina usisavanja:............ccccccerieennenne Om
Tlaéni prikljucak................. oko 33,3 mm (R1 UN)
Usisni prikljucak: ................ oko 33,3 mm (R1 UN)
Maks. temperatura vode ...........ccccceeeiiuneenne 35°C
Intenzitet buke...........cccoeviiiiiiiinens 67,30 dB (A)
NesigurnOst .......cccoeeviveeiiiie s 5,85dB
Vrsta zaStite: .....coeeveiiiiec e IPX4

5. Prije pustanja u pogon

Prije ukljucivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plo¢ici podacima o mrezi.

Upozorenije!
Prije nego po¢nete podeSavati uredaj, izvucite
utikag iz uti¢nice.

Nacelno preporu¢ujemo koristenje predfiltra i
usisnog kompleta s usisnim crijevom, usisnom
koSarom i povratnim ventilom kako bi se sprijecila
duga vremena povratnog usisavanja i nepotrebno
ostecenje pumpe zbog kamenja i €vrstih tijela.

5.1 Priklju¢ivanje usisnog voda

®  Pri¢vrstite usisno crijevo (min. oko 19
mm (34”) plasti¢no crijevo sa spiralnim
ukruéenjem) izravno ili preko nazuvice s
navojem na usisni priklju¢ak uredaja od oko
33,3 mm (R1 UN).

e Koristeno usisno crijevo trebalo bi imati usisni
ventil. Ako se usisni ventil ne moze koristiti,
trebalo bi instalirati nepovratni ventil u usisni
vod.

® Usisni vod od mjesta uzimanja vode do pum-
pe polozite uzlazno. Izbjegavajte polaganje
usisnog voda iznad visine pumpe jer se
mijehuriéi zraka zaustavljaju u usisnom vodu i
sprjeavaju proces usisavanja.

e Usisniitlaéni vod postavite tako da ne stvara-
ju mehanicki pritisak na ureda.

® Usisni vod mora biti Sto kraci jer se uc¢inak
usisavanja smanjuje s ve¢om duzinom voda.

® Usisni ventil treba poloziti dovoljno duboko u
vodu tako da se spustanjem razine vode izb-
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jegne rad pumpe bez vode.

e Usisni vod koji ne brtvi i usisava zrak
sprjecava usisavanje vode.

® |zbjegavajte usisavanje stranih tijela (pijeska
itd.). U tu svrhu po potrebi instalirajte pred-
filtar.

5.2 Prikljucivanje tlaénog voda

e Tlaénivod (treba biti min. oko 19 mm (34“))
mora se prikljuciti izravno ili preko nazuvice
s navojem na priklju¢ak za tla¢ni vod od oko
33,3 mm (R1 UN) uredaja.

® Naravno da se s odgovarajucim vijéanim spo-
jevima moze koristiti tlaéno crijevo od oko 13
mm (2). S manjim tlanim crijevom smanijuje
se ucin pumpe.

® Tijekom postupka usisavanja elemente za
zatvaranje (sapnice za prskanje, ventile itd.)
koji se nalaze u tlaénom vodu treba potpuno
otvoriti kako bi iz usisnog voda mogao izadi
zrak.

5.3 Elektriéni priklju¢ak

®  Elektri¢ni prikljucak uspostavlja se na uti¢nici
sa zastitnim kontaktom od 220-240 V ~ 50
Hz. Minimalna vrijednost osigurac¢a iznosi 10
ampera.

® Motor je zasti¢en od preopterecenja ili bloki-
ranja ugradenim kontrolnikom temperature.
U sluéaju pregrijanosti kontrolnik automatski
isklju¢uje pumpu i nakon hladenja uredaj se
ponovno samostalno ukljuéuje.

6. Rukovanje

® Postavite uredaj na ¢vrstu i vodoravnu podlo-
gu.

e Kuciste pumpe napunite vodom. Punjenje
usisnog voda ubrzava postupak usisavanja.

® Sve naprave za blokadu u tlaénim vodovima
(sapnice za prskanije, ventili itd.) moraju tije-
kom usisavanja biti potpuno otvorene tako da
sav zrak izade iz usisnog voda.

e S priklju¢kom mreznog voda, proces usisa-
vanja pocinje automatski.

® Ako se pumpa nakon koriStenja ponovno
ukloni, pri novom prikljuivanju i pustanju u

pogon obvezno se mora opet napuniti vodom.

Nakon uporabe pumpu ponovno iskljucite, tako
da izvuCete mrezni utikac i ostavite pumpu da se
ohladi.

Anl_GC-TP_4622_SPK4.indb 34

7. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodac ili
njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana
osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Uredaj uglavnom ne treba odrzavati. Za dugi vijek
trajanja ipak preporucujemo redovitu kontrolu i
njegu.

Opasnost!

Prije svakog odrzavanja uredaj trebate iskljuciti
iz napona strujne mreze tako da izvu¢ete mrezni
utika¢ pumpe iz uti¢nice.

8.1 Odrzavanje

e Kod eventualnog zacepljenja uredaja zatvo-
rite tlaéni vod na vodovodnoj cijevi i skinite
usisno crijevo. Otvorite dovod vode. Ukljucite
uredaj viSe puta na oko dvije sekunde. Na
taj nacin u vecini slu¢ajeva mozete ukloniti
zacCepljenja.

® U unutradnjosti uredaja nema dijelova koje bi
trebalo odrzavati.

8.2 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sliedece podatke:

e Tip uredaja

e Katalo$ki broj uredaja

e |dentifikacijski broj uredaja

®  Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.Einhell-Service.com
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9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oSte¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i moze se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuéno smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovaraju¢em
sakupljaliStu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opcéinskoj upravi.

10. Skladistenje

e Uredajinjegov pribor spremite na tamno i
suho mjesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem
djeca nemaju pristup. Optimalna temperatura
skladistenja je izmedu 5 i 30 °C. Elektroalat
Suvajte u originalnoj pakovini.

® Prije duljeg vremena nekoristenja ili tijekom
zimskog razdoblja pumpu treba temeljito
isprati vodom, potpuno isprazniti i osusiti.

® U slucaju opasnost od smrzavanja, uredaj
treba u cijelosti isprazniti.

® Nakon duljeg vremena mirovanja kratkim
uklju€ivanjem i isklju¢ivanjem provjerite
okrece li se rotor besprijekorno.

-35-
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11. Plan trazenja greSaka

termokontrolnik.

Smetnje Moguéi uzroci Uklanjanje
Motor se ne Nema mreznog napona. - Provjerite mrezni napon.
pokrece. Blokiran je rotor pumpe - reagirao je | - Rastavite i o€istite pumpu.

Pumpa ne usisava.

Usisni ventil nije u vodi
Prostor pumpe je bez vode
Zrak u usisnom vodu

Usisni ventil propusta

Usisna koSara (usisni ventil ) je
zacepljena

Prekoracena maks. visina usisavan-
ja

- Usisni ventil staviti u vodu

- Usisni priklju¢ak napuniti vodom

- Provjeriti nepropusnost usisnog
voda

- Ocistiti usisni ventil

- Ocistiti usisnu koSaru

- Provjeriti visinu usisavanja

Nedovoljna koli¢ina
protoka

Previsoka visina usisavanja
Zaprljana usisna kosara

Razina vode brzo se smanjuje
Snaga pumpe se smanjuje zbog
Stetnih tvari.

- Provjerite visinu usisavanja.

- Odistiti usisnu kosaru

- Polozite nize usisno crijevo.

- Ocistite pumpu i zamijenite
istrosene dijelove.

Termicka sklopka
iskljuuje pumpu.

Motor je preopterecen, preveliko
trenje zbog stranih tvari.

- Demontirajte i ocCistite pumpu,
sprijecite usisavanje stranih tvari
(filtar).
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2

Samo za zemlje ¢lanice EU

Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektricnim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroSeni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektricnog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu

za preuzimanje takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomo¢éni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kod zbrinjavanja pazite da su baterije i rasvjetna sredstva (npr. zarulje) uklonjene iz uredaja.

Kopiranje ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenije tvrtke Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene

-37-
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na nasem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve sluc¢ajeve servisa kao

Sto je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potrosnih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom troSenju odnosno potrebni su kao potrosni materijal.

Kategorija Primjer

Potrosni dijelovi* Predfiltar, filtarski ulozak

Potros$ni materijal/ potro$ni dijelovi*

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U sluc¢aju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite pozornost na to¢an opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na
sliedeca pitanja:

e Je liuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpocetka neispravan?
e Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.

-38-
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite naSoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢emo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti isklju€ivo se odnose na potroSace, {j. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje€e na Vase zakonske jamstvene
zahtjeve. NaSa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju¢ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvornicke greske, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtnicke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identicnom
optereéenju.

3. Nase jamstvo iskljuCuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu il zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili prasina, transportna ostec¢enja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. oSte¢enja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno tro$enje uporabom, uobigajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a pocinje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon Sto utvrdite kvar. PodnoSenje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.Einhell-Service.com. Molimo vas
da imate u pripravnosti racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima
nece biti prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske plocice, iskljueni su iz realizacije
jamstva na temelju nedostatka moguénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na
uredaju, odmah ¢emo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili viSe ne
obuhvaéa. Molimo Vas da u tom slu¢aju uredaj poSaljete na adresu naSeg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potrosne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.

-39-
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Opasnost! - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda

Ovaj uredaj ne smeju da koriste deca sa navrsenih 8 godina starosti,
kao i lica sa ograni¢enim fizickim, osetilnim i psihiCkim sposobnosti-
ma, ili lica bez dovoljnog iskustva i znanja, ukoliko su pod nadzorom
drugog lica, ili su od njega dobila uputstva za bezbednu upotrebu
uredaja i razumela opasnosti koje proizlaze iz njegovog korisc¢enja.
Deca ne smeju da se igraju ovim uredajem. Deca ne smeju da vrse
Cis¢enje i odrzavanje ovog uredaja bez nadzora starijih.

-40 -
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Opasnost!

Kod kori$c¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste sprecili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Opasnost!

Proéitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teske povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buducée koriséenje.

Opasnost!

Na vodama stajacicama, jezercima u basti i
za kupanje kao i njihovoj okolini koriséenje
pumpe dozvoljeno je samo sa zastitnim
strujnim prekidacem s nominalnom strujom
aktivisanja do 30 mA (prema VDE 0100 deo
702 i 738).

Pumpa nije podesna za kori§¢enje u bazeni-
ma, plitkim bazenima svake vrste i ostalim
vodama u kojima se tokom rada mogu nala-
ziti lica ili Zivotinje. Nije dozvoljen rad pumpe

tokom zadrzavanja ljudi u opasnom podrucju.

Posavetujte se sa svojim elektricarom!

Opasnost!

®  Pre svakog koriS¢enja sprovodite vizuelnu
kontrolu uredaja. Nemojte ga koristiti ako su
zastitne naprave ostecene ili istroSene. Nika-
da nemojte stavljati sigurnosne naprave van
funkcije.

e Uredaj koristite isklju¢ivo za namenu za koju
je predviden u skladu s ovim uputstvima za
upotrebu.

e Viste odgovorni za bezbednost u radnom
podrucju.

® Ako bi se zbog spoljnih uticaja ostetio kabl ili
utika¢, nemojte popravljati kabl! Kabl mora
da se zameni novim. Taj posao sme da obavi
samo elektricar.
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® Naizmeni¢ni napon od 220-240 volti naveden
na tablici s oznakom tipa uredaja mora
odgovarati postoje¢éem naponu strujne mreze.

® Uredaj nemojte nikada podizati, transportova-
ti niti uévrscivati za mrezni kabl.

® Proverite da li se elektri¢ni uti¢ni spojevi nala-
ze u podrucju bezbednom od preplavljivanja
odnosno vlaznosti.

® Pre svakog rada na uredaju izvucite mrezni
utikac.

® |zbegavajte direkinu izlozenost uredaja mlazu
vode.

® Zaodrzavanje bezbednosti na mestu
koriS¢enja i pridrzavanje odredbi za montazu
odgovoran je korisnik. (Po moguénosti se ras-
pitajte kod elektriara)

e Korisnik treba da odgovaraju¢im merama
iskljuci posledicne Stete zbog preplavljivanja
prostorija u slu¢aju smetnji na uredaju (npr.
instalacija alarmnog uredaja, rezervne pumpe
ili sl.).

® Kod eventualnog kvara uredaja popravke sme
da izvrSi samo elektri¢ar ili servisna sluzba
firme ISC.

® Uredaj ne sme nikada da radi bez vode ili s
potpuno zatvorenim usisnim vodom. Za Stete
na uredaju koje bi nastale zbog rada na suvo,
gubi se garancija proizvodaca.

e Uredaj se ne sme koristiti za rad bazena za
plivanje.

e Uredaj se ne sme ugradivati u protok vode
za pice.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja

1. Prikljuéak pod pritiskom

2. Zavrtanj za ispustanje vazduha
3. Usisni priklju¢ak

2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju
neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-
ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom
mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5
radnih dana, s time da predocite i vazec¢u potvrdu
0 kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite
paznju na tabelu o garanciji u informacijama o
servisu na kraju uputstava.
e Otvorite pakovanje i pazljivo izvadite uredaj.
e Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
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kom transporta (ako postoje).

® Proverite dali je sadrzaj isporuke potpun.

®  PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih oStecenja.

® Po moguc¢nosti sacuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

e Periferna pumpa
e Originalna uputstva za upotrebu

3. Namensko koriséenje

Podruéje koriSéenja:

® Zanavodnjavanje i zalivanje zelenih povrsina,
povrtnjaka i basta.

® Zapogon prskalica za travnjak.

e S predfiletrom za pumpanje vode iz buradi s
kiSnicom.

® Zasnabdevanje potroSnom vodom

Medijumi za protok:

e Zaprotok Ciste vode (slatke), kiSnice ili blage
sapunice/vode za domacdinstvo.

® Maksimalna temperatura proto¢ne te¢nosti
tokom stalnog pogona ne bi smela biti veca
od +35 °C.

e QOvaj uredaj se ne sme koristiti za zapaljive,
gasne ili eksplozivne te¢nosti.

® |sto tako treba izbegavati proticanje agre-
sivnih te¢nosti (kiselina, luzina, filtracionih
voda itd.) kao i te€nosti s abrazionim tvarima
(pesak).

®  QOvaj uredaj nije prikladan za pumpanje vode
za pice.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodag.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za koriSc¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sli¢nim delatnostima.
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4. Tehnicki podaci

Mrezni prikljuéak: .................. 220-240V ~ 50 Hz
PotroSna snaga: ........cccoceeviieieieenenn. 460 vata
Proto€na koli¢ina maks.: ..........ccccceeeenen. 22501/h
Visina pumpanja maks.: .......cccceevieriiieninenne 37m
Pritisak protoka maks.: ......... 0,37 MPa (3,7 bara)
Visina usisavanja maks.: .........cccccceevvieriineenn. Om
Priklju¢ak pod pritiskom: . cirka 33,3 mm (R1UN)
Usisni prikljucak: .............. cirka 33,3 mm (R1UN)
Maks. temperatura vode: ..........ccccceeeiiuneenne 35°C
Intenzitet buke...........cccoeviiiiiiiinens 67,30 dB (A)
NesigurnOst .......cccoeeviveeiiiie s 5,85dB
Vrsta zaStite: .....coeveiiii e IPX4

5. Pre pustanja u pogon

Pre uklju€ivanja proverite odgovaraju li podaci na
tipskoj plocici podacima o mrezi.

Upozorenije!
Pre nego Sto po€nete da podeSavate uredaj, uvek
izvucite mrezni utikac.

U principu preporu¢amo da upotrebljavate predfil-
ter i usisnu garnituru sa usisnim crevom, usisnom
korpom i nepovratnim ventilom, kako biste sprecili
duga vremena ponovnog usisavanja i nepotrebno
ostecivanje pumpe kamenjem i krutim stranim
telima.

5.1 Priklju€ivanje usisnog voda

®  Pri¢vrstite usisno crevo (min. oko 19 mm (34 ”)
plasti¢no crevo sa spiralnim poja¢anjem) di-
rektno ili preko prikljuénog naglavka na usisni
priklju¢ak uredaja od oko 33,3 mm (R1 UN).

e Koris¢eno usisno crevo trebalo bi daima
usisni ventil. Ako se usisni ventil ne moze ko-
ristiti, treba da se instalira nepovratni ventil u
usisni vod.

® Usisni vod od mesta uzimanja vode do pum-
pe polozite uzlazno. Izbegavajte polaganje
usisnog voda iznad visine pumpe, jer se
mehuriéi vazduha zaustavljaju u usisnom
vodu i spreavaju usisavanje.

®  Usisni i potisni vod postavite tako da ne vrse
mehanicki pritisak na uredaj.

® Usisni vod bi morao da bude $to kradi, jer
se kapacitet pumpanja smanjuje s ve¢om
duzinom voda.

® Usisni ventil treba poloziti dovoljno duboko u
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vodu tako da se spustanjem nivoa vode izbe-
gne rad pumpe na suvo.

®  Usisni vod koji propusta spre¢ava uzimanje
vode zbog usisavanja vazduha.

® |zbegavajte usisavanje stranih tela (peska
itd.) Ako je potrebno, instalirajte predfilter.

5.2 Prikljucivanje potisnog voda

e Potisni vod (treba biti min. oko 19 mm (34”))
mora se prikljuciti direktno ili preko naglavka
s navojem na priklju¢ak za potisni vod od oko
33,3 mm (R1 UN).

® Podrazumeva se da se s odgovaraju¢im na-
vojnim spojevima moze Koristiti potisno crevo
od oko 13 mm (1/2%). Sa manjim crevom
smanjuje se kapacitet pumpe.

® Tokom postupka usisavanja otvorite do kraja
zaporne armature (brizgaljke, ventile itd.) koje
se nalaze u potisnom vodu kako bi mogao da
izade vazduh koji se nalazi u usisnom vodu.

5.3 Elektri¢ni prikljucak

®  Elektri¢ni prikljucak uspostavlja se na uti¢nici
sa zastitnim kontaktom od 220-240 V ~ 50
Hz. Minimalna vrednost osiguraca iznosi 10
ampera.

® Motor je zasti¢en od preopterecenja ili bloki-
ranja ugradenim termo-osigura¢em. U slucaju
pregrejanosti senzor automatski iskljucuje
pumpu i nakon hladenja uredaj se ponovno
samostalno ukljucuje.

6. Rukovanje

® Postavite uredaj na ¢vrstu i vodoravnu podlo-
gu.

® Napunite kuciste pumpe vodom. Napunjeni
usisni vod ubrzava postupak usisavanja.

® Sve naprave za blokadu u potisnom vodu
(mlaznice za prskanje, ventili itd.) moraju za
vreme usisavanja biti potpuno otvoreni tako
da sav vazduh izade iz usisnog voda.

e S priklju€ivanjem mreznog voda, automatski
pocinje proces usisavanja.

e Ako ¢e pumpa nakon kori§éenja biti uklonje-
na, kod ponovnog priklju¢ivanja i pustanja u
rad obavezno je napunite vodom.

Nakon kori§¢enja pumpu opet iskljucite, tako da
izvucete utikac iz strujne mreze i pustite pumpu
da se ohladi.
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7. Zamena mreznog priklju¢nog
voda

Opasnost!

Ako se osteti mrezni prikljuéni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodac ili njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Uredaj uglavnom ne treba odrzavati. Za dugi vek
trajanja ipak preporu¢amo redovnu kontrolu i
negu.

Opasnost!

Pre svakog odrzavanja uredaj trebate iskljuciti
iz strujne mreze tako da izvu€ete mrezni utikac
pumpe iz utiénice.

8.1 Odrzavanje

e Kod eventualnog zacepljenja uredaja zatvo-
rite potisni vod na vodovodnoj cevi i skinite
usisno crevo. Otvorite dovod vode. Ukljucite
uredaj viSe puta na oko dve sekunde. Na
taj nacin u vecini slu¢ajeva mozete ukloniti
zacCepljenja.

® U unutradnjosti uredaja nema delova koje bi
trebalo odrzavati.

8.2 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

® Tip uredaja

e Katalo$ki broj uredaja

® |dentifikacioni broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.Einhell-Service.com
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9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila oStecenja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kucni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovarajuéem
sabiralistu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

10. Skladistenje

e Uredajinjegov pribor spremite na tamno i
suvo mesto zastiéeno od smrzavanja, kojem
deca nemaju pristup. Optimalna temperatura
za ¢uvanije je izmedu 5 i 30 °C. Elektri¢ni alat
Euvajte u originalnom pakovanju.

® Pre duzeg vremena nekoriscenja ili tokom
zimskog perioda pumpu treba temeljito isprati
vodom, potpuno isprazniti i osusiti.

® U slucaju opasnost od smrzavanja, uredaj
treba u celosti isprazniti.

® Nakon duzeg vremena mirovanja kratkim
uklju€ivanjem i isklju¢ivanjem proverite da li
se rotor okrece besprekorno.
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11. Plan trazenja greSaka

je termo-osigurac.

Smetnje Uzroci Pomoc¢
Motor se ne Nema mreznog napona. Proverite mrezni napon.
pokrece. Blokiran motor pumpe — reagovao Rastavite i oCistite pumpu.

Pumpa ne usisava.

Usisni ventil nije u vodi.

Kuciste pumpe je bez vode.
Vazduh u usisnom vodu

Usisni ventil ne zaptiva.

Usisna korpa (usisni ventil)
zacepljena.

Prekora¢ena je maksimalna visina
usisavanja.

Stavite usisni ventil u vodu.
Napunite kuciste pumpe vodom.
Proverite zaptivenost usisnog voda.
Ocistite usisni ventil.

Ogistite usisnu korpu.

PrekontroliSite visinu usisavanja.

Nedovoljna
proto¢na koli¢ina

Visina usisa previsoka

Prljava usisna korpa

Nivo vode se brzo smanjuje.
Snaga pumpe se smanjuje zbog
Stetnih tvari.

Prekontrolisite visinu usisavanja.
Ocistite usisnu korpu.

Usisni ventil postavite dublje.
Ocistite pumpu i zamenite habajuc¢e
delove.

Termo-prekidac
iskljuuje pumpu.

Preoptere¢en motor, preveliko tren-
je zbog stranih tvari.

Demontirajte i o€istite pumpu,
sprecite usisavanje stranih tvari (fil-
ter).
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2

Samo za zemlje EU

Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloSki primeren
nacin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucéestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanje rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaéeni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoc¢ni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Imajte u vidu da se punijive baterije i rasvetna tela (npr. sijalica) uklanjaju iz uredaja prilikom odlaganja.
Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri€itu saglasnost firme Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene u naSem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa

kao Sto je popravak, briga oko rezervnih i habajucih delova ili kupovina potroSnih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledecéi delovi podlezu troSenju usled koris¢enja ili prirod-
nom troSenju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer

Brzoabajuéi delovi* Predfilter, filterski ulozak

Potros$ni materijal/ potrodni delovi*

Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U sluc¢aju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite paznju na ta¢an opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na
sledeca pitanja:

® Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog poc¢etka neispravan?
¢ Dali ste uocili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.

-47 -
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potroSace, {j. fizicka lica koja ovaj proizvod ne Zele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na VaSe zakonske garantne zahte-
ve. NasSa garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih greSaka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji nece realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
koris¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZzen identicnom optereéenju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepostovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresan napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koriS§éenje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(kao npr. pesak, kamenje ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. osteéenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno tro$enje upotrebom, uobi¢ajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod kori§¢enja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.Einhell-Service.com. Molimo vas
da drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka mogucnosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢éemo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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* GB Peripheral pump - F Pompe périphérique - | Pompa periferica - DK/N Periferipumpe - S Periferipump - CZ Periferni cerpadio - SK Periferalne cerpadio - NL Periferale pomp - £ Bomba periférica - FIN
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Einhell, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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